Kesakuun 27.

Pyhittajaisimme Sampsonin,
Muukalaisten majoittajan, muisto



Ehtoopalveluksessa

Avuksihuutostikiirat, 1.sév.
Maineikas isd, tukahduttaen lihan kiihkon kilvoitustulessa | Sind asuit erdmaassa niin kuin kerran

Elia | puhdistaen mielesi lakkaamattomalla pyrkimykselld kohti jumalallista. || Rukoile nytkin
meidén sieluillemme rauhaa ja suurta armoa.

Jumalassa viisas isd Sampson, | himottomuuden kaunistama Sinut on luettu kilvoittelijain joukkoon |
ja Siné olet padssyt asumaan pyhitettyihin asuntoihin, | sinne missé vallitsee laskematon valkeus ja
missd eldmin puu kasvaa. || Rukoile nytkin meidén sieluillemme rauhaa ja suurta armoa.

Jumalan innoittama isd Sampson, | Sind olit valaisin, joka kirkastit maailman ihmeitten loisteella, |
karkotit sielun turmelevat sairaudet ja pimeyden | ja teit vdhéiseksi pahojen henkien mustuuden. ||
Rukoile nytkin meidén sieluillemme rauhaa ja suurta armoa.

Kunnia... nyt... Jumalansynnyttéjén stikiira, 1.s4v.

Maria, puhtauden nuhteeton ja kaiken ymmarryksen ylittdvé astia, | ohjaa ylen voimallisella

suojeluksellasi katumuksen avaruuteen minut, | joka olen monien syntien vallassa ahdistettuna, ||
silld Kaikkivaltiaan ditind Sind voit sen tehda.

Tai kdrsimysstikiira Jumalansynnyttdjille, 1.sév.
Kun uuhi, viaton Valtiatar, néki ristilld oman Karitsansa muodottomana ja kauneudettomana, | hin

lausui valittaen: | Voi, suloisin! Mihin on kadonnut kauneutesi? | Mihin ihanuutesi? Mihin
ulkomuotosi siteilevd armo, || rakkain Poikani?

Aamupalveluksessa

Tavanmukaisen psalmiluennan jilkeen oktoehoksen kanoni ja tdmé pyhén kanoni, jonka akrostikon
on: Uskon jumalallisin sanoin mini veisaan ylistystisi, Sampson. Josef.

1. veisu. Irmossi, 2.sédv.

"Tulkaa, ihmiset, | veisatkaamme virsi Kristukselle Jumalalle, | joka jakoi kahtia meren ja johdatti
valitsemansa kansan | pois Egyptin orjuudesta, || silld Hin on ylistetty."

Troparit

Oi autuas, kiiruhtaessani ylistimdan veisuin valoisaa juhlaasi, ldhetd minulle valkeus seistessési
Valtiaan valtaistuimen edessé seppeldityna.

Halaten vain eldmiin ohjaavaa Sind, Sampson, hylkisit maailman nautinnot ja saavutit ylimaallisen
perintdosan. Sen tdhden me olemme kokoontuneet Sinua ylistimaién.

Kuuliaisena Jumalan laille Sini, ylistettdva, riensit iloiten hyveen huipulle kaikessa armeliaana. Sen
tadhden me nyt ylistimme Sinua autuaaksi.



Sind, pyhittdjd, osoittauduit koyhien siélivédksi avuksi, sairastavien erinomaiseksi ladkariksi ja
vaivattujen puolustukseksi. Sen tdhden Jumala antoi Sinulle kunnian.

Jumalansynnyttéjén tropari

Lakkaamatta me kunnioitamme ja ylistimme kaikkien vaivattujen vikevéana puolustuksena
autuaaksi Sinua, nuhteeton, Jumalan késittimétonta synnyttdjaa.

3. veisu. Irmossi

"Herra, joka ristinpuun kautta kuoletit synnin! | Vahvista itsessdsi meiti ja istuta pelkosi meiddn
syddmiimme, || jotka Sinulle ylistysté veisaavat."

Troparit

Jumalan armosta Sin, ylistettdvi, sait jumalallisen laupeuden ja kuulla d4nen, joka kutsui Sinut
jumalalliseen hidhuoneeseen.

Ylistadkddmme pyhitettyd Sampsonia, silld esikuvanaan Jumalan laupeus hin oli sairaille sdélivé ja
kaikkien alastomien vaatetus.

Vietettydsi jumalallisen eldmaési pyhésti ja puhtaasti Sinut luettiin pyhien joukkoon ja Sind saavutit
pyhittdjien asunnot saaden sanomattoman valistuksen.

Hyvi on osasi, Sind onnellinen isé, silld Sind noudatit meiddn Herramme ja Jumalamme lakeja.
Rukoile, ettd Han pelastaisi laumasi.

Jumalansynnyttdjén tropari

Oi puhdas, hajota sieluni ja mieleni pimeys ja anna minulle vaeltaa kunniallisesti pdivén valossa
tayttden pelastavaisia kdskyja.

Irmossi

"Herra, joka ristinpuun kautta kuoletit synnin! | Vahvista itsessdsi meiti ja istuta pelkosi meidén
syddmiimme, || jotka Sinulle ylistysté veisaavat."

Katismatropari, 1.siv.

Omaten armeliaan sielun Sind, isd, jaoit runsaita lahjoja koyhille, | ja nyt Sind olet siirtynyt
ylhdiseen valtakuntaan nauttimaan tekojesi palkkaa. | Sen tihden me ylistimme Sinua, Sampson, ||
autuaaksi syddmen ilossa.

Jumalansynnyttdjén tropari, 1.sédv.

Neitsytiiti, Sind syntisten suojelija, maailman apu ja uskovaisten ainoa vikeva puolustus, | rukoile

lakkaamatta Jumalaa, jonka synnytit ymmaérryksen ylittden ja selittiméttomasti, | ettd Hén pelastaisi
meidin sielumme || kaikesta ahdistuksesta, onnettomuuksista ja vaaroista.



Tai kdrsimystropari Jumalansynnyttéjille, 1.sév.

Kun tahraton uuhi néki Karitsan ja Paimenen kuolleena puulta riippumassa, | hén huusi itkien,
didillisesti valittaen: | Kuinka kestdisin ymmaérryksen ylittdvan alentumisesi, oi Poikani, || ja
vapaaehtoisen kérsimisesi, oi ylen hyva Jumala?

4. veisu. Irmossi

"Herra, mind kuulin sanoman Sinun huolenpidostasi | ja ylistin Sinua, || oi ainoa ihmisid rakastava."
Troparit

Kirkkaan tdhden tavoin Sind valistat kaikkien meiddn sydimemme, kun me velvollisuutemme
mukaisesti ylistimme Sinua autuaaksi.

Karistaen luomiltasi uneliaisuuden Sind valvoit ja nukutit ruumiin kaiken hekuman.

Sind, pyhittdja, jaoit kdyhille Kristuksen tdhden ja sait riemuiten ottaa vastaan ylhdisen perintdosan.
Autuas jumalankantaja, pyhésti Sind vaelsit maan péélla ja saavutit iankaikkisen ihanuuden.
Jumalansynnyttijén tropari

Veisaten me ylistimme autuaaksi Sinua, nuhteeton Valtiatar, Sanan valoisa palatsi.

5. veisu. Irmossi

"Oi Herra, | Valkeuden antaja ja aikakausien Luoja! | Ohjaa meitd kiskyjesi valkeudessa, | silld paitsi
Sinua || emme toista Jumalaa tunne."

Troparit

Pyhittdjéisd, Sinussa leposijan saanut puhdas valkeus teki Sinutkin valkeudeksi ja hyveittesi
kirkkaalla loisteella Siné valistat uskovaisia.

Suuressa séddlivdisyydesséd Sind tulit koyhien rikkaudeksi ja sairauksien vallassa olevien parantajaksi
rakentaen heille taudit parantavan sairaalan.

Jumalankantajaisd, Sind osoittauduit pyhén ja puhtaan Hengen puhtaaksi temppeliksi
puhdistauduttuasi totisesti himojen loasta. Sen tdhden me ylistimme Sinua.

Jumalansynnyttdjin tropari

Uskon jumalallisin d4nin me ylistimme veisuin Sinua, pyha ja puhdas Jaakobin ihanuus, silld Sina
synnytit meille lihaan pukeutuneen Jumalan, jonka edessé kaikki vapisee.

6. veisu. Irmossi

"Syntien syvéssd pyorteessd ollen | minéd avuksi huudan Sinun tutkimattoman syvai laupeuttasi: ||
Jumala, johdata minut pois turmeluksesta."



Troparit

Rakastaessasi laupeutta ja avatessasi sisimpési tdydellisin mielin kdyhille Sind, autuas Sampson,
kokosit rikkaudeksesi taivaallisen aarteen.

Sind, autuaaksi ylistettdvd, rakensit meiddn Jumalamme kunniaksi pyhitetyn huoneen, johon
kiiruhtavat uskovaiset puhdistuvat moninaisista sairauksista.

Sind, Jumalan innoittama, vietit elimasi pyhdésti ja padsit pyhittdjand asumaan pyhittdjien kanssa.
Nyt Sind rukoilet meidén puolestamme, kun me uskolla Sinua kunnioitamme.

Jumalansynnyttdjan tropari

Jumalallisesta armosta Sind, nuhteeton, tulit kaiken hallitsijan Jumalan korkeaksi taivaaksi,
puhtaaksi palatsiksi ja valoisaksi hidhuoneeksi.

Irmossi

"Syntien syvéssd pyorteessd ollen | mind avuksi huudan Sinun tutkimattoman syvéa laupeuttasi: ||
Jumala, johdata minut pois turmeluksesta."

Kontakki, 8.sdv.

Kiiruhtaen jumalallisen arkkusi tyké me kokoonnumme ylistiméén Sinua, Jumalassa viisas
pyhittdjd Sampson, | veisuin ja psalmein erinomaisena ladkérind ja otollisena palveluksen
toimittajana || ja ylistimme Kristusta, joka antaa Sinulle parannusten suuren armon.

Synaksario

Saman kuun 27. pdivd muistelemme pyhittdjadisddmme Sampsonia, Muukalaisten majoittajaa.
Sékeitd

Muinainen Sampson (Simson) sai juotavaa leukaluusta, mutta nykyinen Sampson vuodattaa
haudasta mirhavoidetta.

Kahdentenakymmenentena seitsemédntend Sampson kuoli ja mirhavoiteet alkoivat virrata. Samana
paivand muistelemme pyhad marttyyri Anektosta.

Sakeitd
Anektokselle ei ollut sopimatonta rakastaa kuolemaa Kristuksen tdhden loppuun asti.

Heidén pyhien esirukoustensa tdhden, Jumala, armahda meitd. Amen.

7. veisu. Irmossi

"Kolme nuorukaista polki maahan jumalattoman méardyksen, | kun Duuran lakeudella palvottiin
kultaista kuvapatsasta. | Sen tdhden heidét heitettiin liekkeihin, | mutta taivaallinen kaste suojeli
heitd, kun he veisasivat: || Kiitetty olet Sind, meidén isiemme Jumala!"



Troparit

Autuas pyhittdjd, kun Sinulla oli kiusauksissa vikevina voimana Kristus, Sitd kavit halki eldmén
aallokon uppoamatta ja laskit iloiten tyyneen satamaan huutaen: Kiitetty olet Sind, meidén isiemme
Jumala!

Autuas pyhittdjdisa, suuren viisauden ja hengellisen rakkauden vaatimuksesta Sin rakensit suuren
huoneen. Kaikki sinne kiiruhtavat saavat parannuksen ja huutavat ja lausuvat: Kiitetty olet Sini,
meidédn isiemme Jumala!

Sampson, Sind osoittauduit jumalallisen valkeuden kirkastamaksi hyveitten kirkkaaksi lampuksi ja
valistit maailman &déret. Sen tdhden me olemme kokoontuneet uskolla ylistiméén Sinua autuaaksi
ja veisaamaan: Kiitetty olet Sind, meidédn isiemme Jumala!

Jumalansynnyttdjin tropari

Villa kuvasi kerran edeltd Sinun puhdasta kohtuasi, o1 viaton, johon laskeutui kaikkia virvoittava
taivaallinen kaste, kun me huudamme synnin janossa: Kiitetty olet Sind, joka synnytit lihassa
Jumalan!

8. veisu. Irmossi

"Herran teot, veisuin ylistdkaa tuliseen pétsiin heprealaisnuorukaisten kanssa laskeutunutta | ja
liekit viileydeksi muuttanutta Jumalaa, || ja korkeasti kunnioittakaa Hénté kaikkina aikoina."

Troparit

Sointuisasti Sind, isd Sampson, panit kielesi veisaamaan Jumalalle, pidittyviisyydelld Siné orjuutit
lihan himot sielulle ja osoittauduit Kristuksen todelliseksi palvelijaksi ja ylhdisen kaupungin
perilliseksi.

O1 autuas jumalankantaja, Sinun puhdas, jumalallisen valistuksen kaunistama mielesi osoittautui
valon tayttdmaiksi ja kykeneviksi ndkemadn jumalallisen kirkkauden. Sen tdhden me

kunnioitamme Sinua veisuin.

Autuas Sampson, vietettydsi maineikkaan, pyhitetyn eldmén Siné sait selvasti kunnian siirtyessasi
Jumalan tyko, silld katso, Sinun muistosi ja vanhurskautesi pysyy iankaikkisesti.

Jumalansynnyttdjén tropari

Oi puhdas, siunattu Neitsyt, laannuta minun himojen hirved aallokko ja taistele kaikkia sdalimatta
koyhyyteni kimppuun kéyvié lihattomia vihollisia vastaan, ettd voisin uskolla veisata ylistystési.

Irmossi

"Herran teot, veisuin ylistdkdi tuliseen pétsiin heprealaisnuorukaisten kanssa laskeutunutta | ja
liekit viileydeksi muuttanutta Jumalaa, || ja korkeasti kunnioittakaa Hénté kaikkina aikoina."



9. veisu. Irmossi

"Uskovaiset, yksimielisesti veisuin ylistikddmme Jumalaa, | Jumalan Sanaa. | Sanomattomassa
viisaudessaan Hén tuli uudistamaan Aadamin, | joka oli sydmisen takia langennut turmelukseen. ||
Meidin tihtemme Hén sanoin selittdmittomasti tuli lihaksi pyhéstid Neitseestd."

Troparit
Katso, isd, Sinun muistosi on koittanut auringon tavoin valistaen kirkkaasti kaikki, jotka tdnd4n
ylistdvét Sinua Kristuksen jumalallisena palvelijana, Hinen valtakuntansa perillisend ja kaikkien

pyhittdjien joukkoon luettuna.

Kuinka valoisa onkaan eldmasi, kuinka suuri kunniasi, kuinka autuas hautasi, Siné viisas, jossa
kallis ruumiisi maatessaan vuodattaa terveyttd uskolla ldhestyville ja apua pyytaville joka pdiva!

Isd, me pyyddmme, dld koskaan lakkaa katsomasta kuulun parantolasi puoleen, jonka vaivoillasi
rakensit, vaan puolla suuressa sdidlivdisyydessdsi meitd ja kevennd meidén sielujemme tuskat ja

vaivat.

Me pyyddmme, autuas isé: Siteillen auringon tavoin Sinua kunnioittaville valista meidin
sielujemme aistit ja suo esirukouksillasi meidén paésti osallisiksi jumalallisesta kirkkaudesta.

Jumalansynnyttdjin tropari

O1 pyhéd Neitsyt, tuntiessamme Sinut ymmaérryksen ylittdvéksi Jumalansynnyttdjéksi, me saamme
uskolla valistusta Sinusta lihaksi tulleen kirkkaudesta ja vapaudumme himojen pimeydesta,
kaikkinaisesta uhasta ja eldméan vaaroista.

Irmossi

"Uskovaiset, yksimielisesti veisuin ylistakddmme Jumalaa, | Jumalan Sanaa. | Sanomattomassa
viisaudessaan Hén tuli uudistamaan Aadamin, | joka oli sydmisen takia langennut turmelukseen. ||
Meidan tihtemme Hén sanoin selittdmattomasti tuli lihaksi pyhéstd Neitseestd."

Eksapostilario, 3.sév.

Oi Sampson, Sind jaoit Jumalan mieleisesti rikkautesi kdyhille | ja antauduit tdysin Herralle. |
Rukoile lakkaamatta, || ettd Hén padstdisi meidit himoista.

Jumalansynnyttdjin eksapostilario, 3.sév.

Oi puhdas, varjele vikevélld suojeluksellasi | vihollisten juonilta vahingoittumattomina kaikki
palvelijasi, || silld yksin Sinut meilld on turvana hidéassa.

Aamupalveluksen loppuosa tavan mukaisesti, ja paatos.





